LIQUIDIFICADOR 7~
SLENDER VITA 250 IMPOMEOE

OPERACAO DE INSTALACAO
E GUIA DE USO

EVIO.

SERVAMO-NOS O DIREITO DE ATUALIZAR NOSSOS PRODUTOS SEM AVISO PR
EM CASO DE DUVIDAS, CONSULTE O ESCRITORIO DE COMPRAS.
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INFORMAGOES IMPORTANTES

Leia atentamente todas as instrucdes antes de usar.
Seguir as instrucdes ajudara a evitar ferimentos e também danos a maquina e
garantira uma melhor experiéncia com seu novo liquidificador.

EVITE CONTATO COM PEGCAS MOVEIS

SEMPRE mantenha dedos, maos, cabelos e roupas longe de todas as pecas moveis.

SEMPRE mantenha todos os utensilios afastados da tomada e das laminas da jarra durante
a operacao, pois os utensilios podem danificar as ldminas ou a jarra do liquidificador.

NUNCA coloque as maos no copo do liquidificador ou adicione substancias manualmente
quando o copo do liquidificador estiver conectado na base do motor.

NUNCA toque na ldmina com os dedos, estando ela dentro ou fora da base do motor.

NUNCA coloque a jarra no soquete de acionamento se o motor do liquidificador estiver
funcionando.

NAO balance ou remova a jarra do liquidificador durante a operacao.

® Essas precaugdes evitarao ferimentos pessoais e/ou danos ao liquidificador.

NUNCA OPERE O LIQUIDIFICADOR
SE ELE PARECER DANIFICADO

Se o liquidificador apresentar algum defeito, ligue primeiramente para o seu agente de servico.
Se ele cair ou estiver danificado de alguma forma, devolva o liquidificador a um agente de
servico imediatamente para exame, reparo, ajuste elétrico, mecanico ou possivel substituicao.

NUNCA OPERE O LIQUIDIFICADOR
SOB SUPERFICIES MOLHADAS

Para se proteger contra o risco de choque elétrico, nao coloque a base do motor sob superficies
com agua ou outro liquido. Ndo use o liquidificador ao ar livre onde esteja sujeito a precipitacao.
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INFORMAGOES IMPORTANTES

NUNCA COLOQUE ITENS NAO ALIMENTARES NO JARRO

Utensilios, pedras, metais e vidros sao perigosos se colocados em potes. Danos causados
por objetos estranhos anularao a garantia.

NUNCA OPERE O LIQUIDIFICADOR SEM A TAMPA

NUNCA OPERE O LIQUIDIFICADOR USANDO
ACESSORIOS NAO AUTORIZADOS

O uso de quaisquer acessorios nao autorizados pode causar incéndio, choque elétrico
e/ou ferimentos e anulara a garantia.

O JARRO DO LIQUIDIFICADOR DEVE ESTAR CORRETAMENTE NO
LUGAR ENQUANTO O APARELHO ESTIVER EM FUNCIONAMENTO

TENHA CUIDADO AO MISTURAR LiQUIDOS QUENTES

Seu liquidificador Impomac Blender Vita250 pode ter uma tampa ventilada que atua como um
alivio de pressao que permite que o vapor escape. Tenha cuidado para nao entrar em contato
com qualquer vapor.

PRECAUGOES DO CABO DE ALIMENTACAO

NUNCA opere com um cabo ou plugue danificado. Se o cabo de alimentacao estiver danificado,
solicite a substituicao com o fabricante ou agente de servi¢o autorizado para evitar riscos.

NAO deixe que o cabo fique pendurado na borda da superficie de trabalho.

NUNCA use um cabo de extensao com a unidade.

® Desconecte o motor do liquidificador quando ndo estiver em uso, antes de mudar o produto
de local ou durante a limpeza.
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INFORMAGOES IMPORTANTES

NUNCA TENTE REPARAR A UNIDADE DE POTENCIA

DESLIGUE O LIQUIDIFICADOR QUANDO NAO ESTIVER EM USO

EVITE TOCAR NA TOMADA DE ACIONAMENTO OU JARRA
DO LIQUIDIFICADOR APOS O USO

O soquete de acionamento do liquidificador e o eixo da jarra podem ficar muito quentes
apos os ciclos de mistura.

NUNCA OPERE O LIQUIDIFICADOR COM CAPACIDADE MAIOR DO
QUE A INDICADA NA JARRA

POSICIONAMENTO

® Procure um local proximo a uma tomada elétrica. Considere também a proximidade de
ingredientes e clientes, bem como o espaco disponivel no balcao.

® Coloque o liquidificador sobre a bancada em um local onde as entradas de ar nas laterais e
a saida na parte traseira do liquidificador estejam desobstruidas.

e Certifique-se de que ha espaco suficiente acima e ao redor da unidade que permita o
movimento desimpedido da caixa acustica (consulte a Figura 1 para medicdes).

® Conecte a unidade a uma tomada com protecdo elétrica adequada.
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SEGURANCA

@ O aparelho ndo deve ser usado por pessoas (incluindo criangas) com deficiéncia fisica, sensorial
ou mental, incapacitadas ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que receberam
supervisao ou instrucao.

Criancas nao devem brincar com o aparelho.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, ou por um
profissional qualificado, para evitar um perigo.

Desligue o aparelho e desconecte-o da tomada antes de trocar acessorios ou aproximar
pegas que se movem durante o uso.

Tenha cuidado se liquido quente for derramado no processador de alimentos ou liquidificador,
pois pode ser ejetado para fora do aparelho devido a um vapor repentino.

Nunca deixe o liquidificador sem vigilancia durante o funcionamento.

Tenha cuidado se o liquido quente for derramado no liquidificador, pois ele pode ser ejetado
para fora do aparelho devido ao vapor repentino.

@ Q0@ ©® ® OO

Nao opere o liquidificador sem a tampa.

O]

Para limpar, adicione agua limpa e opere a maquina até que a superficie esteja limpa.

®

Cada tempo maximo de operacao continua deve ser de 3 minutos

Uso

@ Aparelho destinado a pulverizar sélidos, como gelo, vegetais ou frutas, e combina-los em
uma mistura.
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COMPONENTES E ESPECIFICACOES

Tampa redutora
de ruidos.

. Jarra com

- capacidade de

1,5 litros de
Copoliéster PCT-G
(BPA e BPS free)

Laminas resistentes
em aco inoxidavel
de alta durabilidade
e eficiéncia

Botdao multi

velocidades
Alta Poténcia
2 6]_{(])DO%OKIEM Bot&o pulsar para
. finalizarbebidas
ESPECIFICAQ()ES DO PRODUTO

Nome do Produto Liquidificador

Modelo Blender Vita 250

Tensao nominal 220V

Frequéncia nominal 60 HZ

Poténcia 1000W

Velocidade 2200 RPM
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DIMENSOES E COMPONENTES

65cm.
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INSTRUCOES DE OPERAGCAO

BOTAO LIGA E DESLIGA

ON Botdo em posicio “ON” > ligado

OFF Botdo em posicao "OFF" > desligado

PROTECAO AUTOMATICA DE SOBRECARGA

Sua maquina esta equipada com um recurso especial, que € a Protecdo Automatica Contra
Sobrecarga. Este recurso foi projetado para proteger o motor e evitar o superaquecimento da
maquina. Quando acionada, essa protecdo automatica fara com que o motor desligue e
possivelmente emita um leve odor. Se o motor desligar, pressione o botao preto de
reinicializacdo na parte inferior da maquina.

DICAS PARA EVITAR A SOBRECARGA DO LIQUIDIFICADOR

Nao processe receitas em velocidades inferiores ou superiores as recomendadas.

Nao processe receitas por mais tempo do que o recomendado.

OMONO,

Use a calcadeira para processar uma mistura mais espessa e manter os ingredientes em
movimento regular ao redor das laminas.

LIMPEZA DO RECIPIENTE

Para preparar a liquidificador para uso inicial, siga as etapas abaixo para limpeza normal.
Isto ira limpar a unidade e amaciar o motor.

LIMPEZA NORMAL

@ Encha o recipiente até a metade com agua morna e adicione algumas gotas de detergente
liquido de lavar lougas no recipiente.

@ Encaixe ou empurre a tampa de 2 partes completa para a posicao travada.

@ Selecione a velocidade baixa, e em seguida, ligue a maquina e aumente lentamente a
velocidade para média e alta.

@ Opere a maquina em alta velocidade de 30 a 60 segundos.

@ Desligue a maquina, lave e escorra o recipiente.
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INSTRUCOES DE OPERAGCAO

PARA HIGIENIZAR

Siga as instru¢cdes normais de limpeza anteriores.
Encha o recipiente até a metade com agua e 1,5 colher de cha de alvejante liquido.
Encaixe ou empurre a tampa de 2 partes completa para a posicao travada.

Selecione a velocidade baixa e, em seguida, ligue a maquina e aumente lentamente a
velocidade para média e alta.

Opere a maquina em alta velocidade de 30 a 60 segundos.
Desligue a maquina e deixe a mistura repousar no recipiente por mais 90 segundos.
Despeje a mistura de alvejante e deixe o recipiente secar ao ar.

Nao enxague apods a higienizacao.

TAMPA E CALOR

Separe a tampa e o bujao da tampa, lave as pecas em detergente de lavar loucgas.
Enxague com agua corrente e seque-o novamente antes de usar.

SE ALGUM PROBLEMA DE FUNCIONAMENTO NAO FOR
RESOLVIDO, ENTRE EM CONTATO COM A AUTORIZADA MAIS
PROXIMA PARA A MANUTENCAO

Se os ingredientes ndo puderem ser misturados, verifique primeiro:
Se a agua é suficiente;
Se a ldmina esta solta;

Se a quantidade de ingredientes é muito grande.




INSTRUCOES DE OPERAGCAO

/A IMPORTANTE /\

Para garantir um desempenho continuo e eficaz, nao coloque a tampa do recipiente,
o tampdo da tampa ou o calcador na maquina de lavar louca.

BASE DO MOTOR:

@ Desconecte o cabo de alimentacao.

@ Lave a superficie externa com um pano umido ou esponja, que foi enxaguada em uma solugao
suave de detergente liquido e agua morna. Nao coloque a base do motor na agua.

@ A almofada de centragem pode ser removida para uma limpeza mais completa.

@ Limpe bem os interruptores para que funcionem livremente, pois podem ficar pegajosos
com o uso. Use um cotonete umedecido para limpar as ranhuras ao redor dos interruptores
protegidos contra agua.

@ Faca o polimento com um pano macio.
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POS-VENDA E GARANTIA

@ Se for necessaria a manutencao, procure a autorizada mais proxima.
@ Sob uso correto, o periodo de garantia € de 12 meses a partir da data da compra.

Q Todas as borrachas, rolamentos, ldminas e conjuntos de jarros sdo pecas
consumiveis e ndao sao cobertas pela garantia.

@ O servico pds-venda nao sera fornecido se forem utilizadas pecas nao originais.
@ Durante o periodo de garantia serdao cobrados os reparos nas seguintes situacdes:

Q Qualquer dano ou problema devido a operagao inadequada ou ao uso que nao
esteja de acordo com o manual do usuario.

O Qualquer dano ou problema devido a desmontagem e reparagao por terceiros.
O Qualquer dano ou problema devido a desastres naturais.

Q Danos liquidos ou soélidos aos componentes internos da unidade.
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CARTAO DE GARANTIA DO PRODUTO

Tipo de Produto: Data da Compra
Nome do Usuario Contato
Endereco

Registro de Manutencéao

CERTIFICADO DE INSPECAO

O produto passou na inspecao e tem permissao para sair da fabrica.
Nome do Produto: Tipo de Produto:
Numero de Produgao: Data de Fabricacao:
Auxiliar de Exames: Resultado dos Testes:
\ J
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